h2

SEMANARIO PINTORESCO ESPAN OL.

BIOGRAFIA ESPANOLA.

A ———
,}:E It =7
3 r/&%ﬁr
= ﬂ"’z i \
7 >

CERVANTES.

eocctn 4 las diminutas proporciones de
un articulo de periddico la multitud de
) variadosincidentes que abraza la vida del
inmortal autor del Quijote, seria vano empeiio cuando oo

Segunda série.~Tomo 11

menguase el interés que censtanlemonte inspira la momaris
de tan celebrado ingenio. Proverbial sa pobreza; conocie

da su profesion de soldado en los tercios espaidclos ; se-
emorable combate naval de

fislado por su valor ¢n el m
. 18 de octubre de 1840,
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Lepanto, en cuyas aguss queds humillado el orgullo oto-
maoo por la pericia y denuedo del invicto Don Juan de
Austria, hijo natural de Cirlos V; no ignorada de nadie
su cautividad én Argel, ni su arrojoy. peuseverancis- por
librar de )as cedenss & sus compaferos de esclavitud,
tinicamente faltaba conocer menudamente hasta las mas
peq circunst acerca de su origen y nacimien-
to, estudios, viages, empleos qae tuvo despues de su
regreso 4 Espafia, y cuantas particularidedes: pudisinn.
-ayadarnos & forman cubizl'idés. ds- su. casdeter; babitos-¢
inclinaciones. Mas.es. filfa., que: sin. dudi cumentaba. en:
los amantes de nuestras gloriss. litorarias el.deseos de-com
mocer al sutor de-un: libre; que sicve de fustruccion:y

sgradable entretenimicota, & todus: los: pueblos: cnltos:de |°

Europa y Amériée;, y.euya:lectura perteneced. todos-los
siglos y & todas:las:seeicdades, la. culirid smplismente-el
-Sr. D. Martin Fermandéz de Navarrete. A su erudicion
¥ esquisita diligencia: debemos el conocer la verdadera
patria de Cerwantes,, disputada hasta entonces por todos
los pueblos: que smhicionaban In gloria de haber servido-
de cuna § tan ilostre eseritor. Madrid, Scvilla, Lucena;
Toledo, Eaquivias,. Alcdzar de San Jusn y Comsuegra
creyeron por-algan:tiempo poseer cada uno de por si ho-
aor tan distinguida, fasdindose para ello en algnnos: pa--
sages “oscuros-de:las:olifas del mismo Cervantes;, pero.ehi
Sr. Navarrete. hia; demostrado de una mancra auténtica-
convincente, que agael macio ev Alcald de Henares, dons
de fué bantizedo-enla parroquia de Santa Maria la: Mayor-
<l dia 9. de-octubre ds 1547 : por lo tanto nadie: puede-
e despojar-&zese- cindad de Ja gloria que indtilmente- se-
han disputsdo los:demes pueblos releridos. Bemitiinos;.
pues, & cuantos: apsiescen conocer todas. las: siogularidas-
des de la: vida-de-Cervantes, 4 li-que: escribidiel.S¢: Na~
varrete, y:faé- publicada en: 4845 por la Academia: Es--
paiola. )
Tampoco:respecto.de sus-obras: nos ha dejido taren:
alguna qpe déssmpeiiar:la posteridad de: Cérvautes: la:
-eritica haiempleado sus. mas delicadas armas para hacer:
patente todo sw.mérito;, esi comg sus errores: el juicio
acerca:dé sus-escritos se ha fijado. de-una-manera irrecu-
sable que.nadie ignore, y que.ceds-ew- loor suyo, pues
que aparecc:como ¢l primer.novelista- de:-Earopa:, .4 pe~
sar del tcanscurso.de tres siglos;.y:decla.diversidad do-

del Petrarca y de otros varios que procuraban levantar
las letras del abatimierto en que yacieran hasta entonces.
Cervantes, durante su mansion en diversas capitales
de Malia, estudidiaquelios autores de la misma suerte que
o hicferon Ciistéval de Mesa, Francisco de Figueroa,
Torres Naharro, el doctor Mira de Awescua, Bartolomé
de Argensola, Suarez de Figueroa y otros varios espafio~
les. Natural. era, pues, que siguiese en sus escrilos las
lidellas de-una nueva escucla muy superior 4 la que ha-
- bia recibido-en sw patria:,. sin-que por eso perdiese de vis-
! ta:los excelentes madelos:de: la- antigiiedad, como lo pa=~
‘ tentizd-en. ajgunas. imilaciones gue:hizo: de' Apuléyo, de
* Heliodoro , de Hosscio, de: Virgjlioy aun.de:Homero.
Pero en:I1alia comensaba & tomar incremento 4 la sa=
“zon.un. nuevo género dé literatura,. liijo:bastardo de la
“antigns. epopeya. Habia sucedido. &+ esta-durante el impe-

rio griego el romance; esto es), umaespecie>de epope-
ya hamilde, y por decirlo asi, casers, en:que no las ac-
ciones herdicas, Jus grandiosas-empresas:,. 1os: trastornos
. de los imperios y las tragicas desgracias:dé los* principes;
+ sine:los amorios domésticos, las intrigas: de: ambiciozos
‘ oscuros, y las quisquillosas rivalidades: de amentes des-
" dedadbs. formaban el fondo poético:de: sus: argumentos,
. todessdla mayor parle fabulosos. Los romauces de An-
; tonie> Didgenes , primer aator de-ellos entrezlos griegos,
| el d#:Genofonte de Efeso, ¢ los: amores: d&= dbrocoma
.y Atetlfla , e\ de Tedgenes y, Caricléa, .de Eliodoro , obis=
i po-décTrica, y el de los-amoreside Glilofinie y de Len-
dz Aquiles: Tacio, . escritores- dolsigld IV de la
esias;. yr posteriormente:d sea-en el. bajos tiempo de la
iliteratora:griega, los romanees de:Eumacio-,. Teodoro Po~
‘dromos,, Niceta. Egeniano y.Constantino: Manases desper=
. taron: en- Earopa: el gusto.liacia-ese: nuevo: género de li-
; teratura,

?  Los romances pastoriléssé sean:composiciones bacd-
‘licas, mezcla-de prosa.y:verso,. comenzaron & mparccer
ien Italia. 4:principios-del siglo- XVI. Jacobo: Sannszaro
:di¢~ el cjemplo-en su. Arcadia;,. y- dé allf-se introdujo
con aplausosen nuestra Espafia; como lo acredita la bue=
" oa acogida:que tuvo: la: Dfena. dé-Jorge: de: Montema-
" yor,.que:aunque. portagudg, logrd introducir-en Casti-
lla- el gasto: por: los romamces bucdlicos. Asi fué que
Alonss Perez:y:Gaspar: Gif Polo- continuaron: el mismo

formas yigusto. que- ha' adop! : tura
Sin embargo, ¢ podré decisse:pprieso:querel:iexdmen:
de las diversas:obres.de Cervantesno-da:mirgen -4 nnovas-

coasideraciones literarias, ye:se-comparen:aquellas-entre.|-

of, ya se consideren con relacion 4 la época en que se
escribieron ¥ A mi parecer no. Yo.crea que an-las obras
de Cervantes hay dos sutores distintos ; uno que perte=

mece & la escucla italiana, otro: 4 la escuela de.la.anti--|:

gledad.. Vieamos ‘el modo- de hacer evidénte- esta pro-
posicion-en cuanto lo.permiten los estrechos liimites de-un:.
periddico.

No me detendié 4 enumersr las causas:d-que: debié.

su renacimiento en Europa, y singularmente en: 1talia;
1a literatura clasica de los griegos ; ni tampoco 1a edulte-
racion que sufrié en la Grecia moderna, degradada y
envilecida hasta el punto de ser presa de los otomanos.
Baste 4 nuestro inteuto saber, que las semilias del buen
gusto se esparcieron por Italia, dando en ella sazonados -
frutos , de que participaron las demas naciones del conti-
mente. Espaiia, que por sus conquistas en aquel pais se
hallaba en disposicion de sacar mejor partido de la nueva
cultara italisna, tomé de ella lo que bastaba para dar
mayor lustre 4 .su literatura, en términos de advertirse
en:ladel- siglo X VI la helleza, el vigor y lozenia qua
cespiraban las obras del Dante, del Ariosto, del Tasso,

argu , el p tos de la Diana: imit4-
ronlos por: ignal.- estilo:Luili Galvez de:Montalvo en E!
pastor-da: Fllida-; Suurvez-de Figueron: en-La conslante
Amapriiis; Valbaena. en-Efsiglo.de-oro, y: Lope de Vega
en su Arcadia ; con cuyo titule, idéntico-al libro de San-
pizaro, indicé aquel célebre poeta el origen italiano de se-
mejante. género de:composiciones. . .
Cervantes;,. jéven- y.alentado por el ejemplo, no qui-
s0-ser. menos.que-las. demas-ppetas de su €poca, y escri-
‘bid: La- Gataten- bajotu-pautss de los modelos que tenia
- &dd:vista;,. tribatando con:ese-romance pastoril s primer
‘‘holozausto-d:ld -nneva- la-y & la-l en. que los
:habip-estudisdo, pero sin mcnoscaho: He agqui, pues,
‘4 Cervantes puramente imitador , y sin poder entregar~
sc todavia & las inspiraciones de su propio ingenlo.
Iatrodijose tambien por eatonces con bastante crf:d|-
to otro género de composiciones de ingeniosa invencion,
! em ique:.descartadas las proezas militares y los smorios
pastoriles presentaban sus autores cuadros-de la ‘V!‘,h
comun , lecciones de la vida social, relratanda .!.:\Ew.o
los vicios y ridiculeces de ciertas clases .de-ln'repuklle_s:
género de’ literatara que jgualmente debimos 4 los ua!la-
nos, y del cual tenemos el tipo en'el Decamenon de Buc«

cacio. E| Patraimelo de Juan de Timoneda , La selva de
aventuras de Gerguimo de Contreras, y otras alegres y.
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picerescas como El lazarillo de Tormes ‘y ¢l Gusman de

Alfarache’ eran en el siglo XVI reudales nacidos de-

aquelia misma fuente, y de antiguas traducciones- comno
la- del Asno de oro,-de Apuleyo.

_-Pe nuevo’ se mos presecta Cervantes como imitador
de 1a -escuela italiana en sus Novelas ejemplares , en la
de La tia fingida, y en 6l ¥iage al Parnaso, imitacion
del :de César Caporali, romance eritico de la literatura
de'su tiempo, templado y urbano cual lo era ol carsc-
ter del autor aun contra sus mismos Atistarcos, y aun
cuando ‘lamentaba sus ‘desgracias y estremada pobreza.
Lo -mas singular que se advierte en el gusto literario
de Cervantes es, que dc edad avanzada, cercano ‘al se-
pulcro,'y despues de thaber dado -con feliz éxito suelta
libre y venturosa 4 su inagotable imaginacion.en la nun«
ca bastuntemente ulabada -obra del Quijote, todevia se
sometiese d la comdicion de imitador en la embrollada
fabula de Persiles y Segismunda , quien con tanta des-
treza y valentia logré ser incompsrablemente ariginal
en’la del Ingenioso hidalgo de la Mancha. Anomfblia es
esta que ton solo puede’explicarse por el imperio del
habito y del ejemplo ; imperio en tal manera poderoso
que obligaba al mismo Cervantes 4 mirar su Persiles
como la psgina mas brillante de sn reputacion literaria.

Asi lo creyé Cervantes; mas nosctros que en ese pun=
to no podetnos conformarnos con su opinion , nos desen-
tenderemos de su Persiles y aun de él mismo, como imi-
tador de la escuela italiana, para considerarle solamente
como escritor ingenioso, original y aua inimitable. Tal y
tan diferente del anterior me ha parecido siempre el que
tuvo toda la fuerza ria de imaginacion para
bir y- desewpedar con feliz éxito la fabula del Quijote.
Permitaseme .antes de todo indicar brevemente los fun-
dameuntos que tuvo Cervaotes para escribir esa novela.

No me detendré, por no.ser prolijo, 4 formar, como
seria necessrio, la historia de la decadencia del poema
épico, origen natural de las novelas; sus diversas fases;
el. gusto variable de los puehlos en ese género de litera-
tura; las causas que han debido producir esas mismas va-~
riaciones ; y las diferentes formas con qgue se ha presen-
tado el idealismo 4 la imaginacion humana, buscando siem-
pre lo sorprendente y maravilloso ya en la naturaleza, ya
en los ensuefios de la fantasia, segun las costumbres, le-
gislacion y espititu religioso de los pueblos. Porque si
bien semejante exdmen ncs demostreria la lenta degene-
racion de la grandio:idad épica, y de que manera iba to-
mando el cardcter particular de las generaciones que la
admitian, conforme al gusto, necesidades y exigencias de
pueblos que nada han tenido de comun cen les que pri«
mero comunicaron & la epopeys su sliento y el entusias~

mo de su imaginacion ; tan prolijo eximen escederia los:

limites de un periddico, y reclemaria de justicia mas
diestra pluma que la mia. Me limitaré por lo tanto 4 de-
cir, que desde fines del siglo XV comenzaron & resomar
en Europa las hazafias de aquellos valaroses paladines qae
en la tierra Santa y en las frecuentes contiendas con los
sefiores feadales, hicieron genercso slarde dé su denuedo
y valor en los combates; porque este es el punto de. par-
tida de las historias caballerescas, y sus monstruosas fi-

bulas el objeto de la festiva burla de Cervantes en su-

Quijote.

La época 4 que comunmente se refieren las aventuras
de aquellos arrojados ca , es preci te Ja que
nedié entre la total decadencia de las letras y su res-
tauracion; esto es, la época de mayor oscuridad y bar-
barie; época en que pordida hasta la memoria de la an-
tigua civilizacion, y predominando el d 1o poli-
tico de los pueblos venidos del norte, ni los principes te-

nian la necesaria autoridad sobre sus sitbditos, mi los gran.
des respetaben el podér-deuncs momsrcas que nida -eran
desde ¢l momesto en que <tlos les ‘negasen su apoye ni
los hsbitantes, sometidos & In despética arbitrariedad- 8¢
los sefiores, podian disfrutar del sostego’y segutidad quwe
de ningun ‘modo ‘pedin-otorgarles la impotencia de das
leyes, supeditadas por la mas poderosa de la espide. -

Indtil era, por cierto, "en-semejante crisis ‘sochaly.
que 2lgunos ‘de aquellos ‘valientes paladines, en cayos
pechos resonaba la voz de 'la justicia*y de la humani~
ded, tomasen sobre sus hombros el grave ‘cargo de rew’
primir la insolencia de los poderosos, de amparar al dé.
bil, de proteger la_viudez y la orfandad; de dar-su-apo-
yo al menesteroso y desvalido, de desagraviar por fin 4
Ia religion y 4 la scciedad -entera, ultrajadas por los bire
baros desafueros del feudalismo. Aislados, sin noidad de
plan, sin concierto en sus designios, sin -el apoyo de las
leyes, sin'la autoridad que d4 la opinion publica, cuane
do puede manifestarse uedanime, libre y espontineamen=
te , los esfuerzos de aquellos guerreros generosos lejos de
producir el bien, ten solo coantribuian 4 acreceotar el
mal, La sociedad era entonces un perpetuo campo de ba~
talla en donde ya no se contendia por el bienestar de 1a
misma , sino por satisfacer el encono, la venganza, y las
odiosas rivalidades de individuos y de familias particala=
res. No era posible, pues, que hubi¢udose sustituido &
la rozen el agravio, al derecho la fuerza, pudiera ser
oida la voz de ha justicia ni la de la conveniencia priiblica;
puesto que la cuestion consistia no ya en discurrir, co-
locar en su trono & la verdad, y reorganizar la socie-
dad entera, sino en sofocar el grito de la razom, pelear
y veucer, y destruic el edificio social 4 trueque 50 le=
vantar, aunque fuese sobre sus ruinas, el tirdnico impe--
rio de la espada. :

Tal era el estado politico y moral de la sociedad en-
la época ida con el bre de la edid media : esta-
do que tan solo el espiritu de paz de la religion cristiana-
pudo aunque lentamente ‘hacerle variar de aspecto. No
me detendré 4 seiisdar los medi icos de que para
ello se valieron varios- concilios, incluso-el de Letran del
afio 4179, ni de la ley lamada tregua de Dios, ui la-
prueba legal del duelo, com la cual reduciendo & com-
bate singular lo que podria ser querella de muchos, evi-
taba la mayor efusion de songre, ni tampoco la que pro-
hibia esos combates en los dowmingos, como diss desti-
nados al culto y la devocion; porque ademas de hacer
dilatado este articulo serviria \inicamente pava manifes.
tar-los medios indirectos de que se validla iglesia para
poner cotd 4 la sangrienta ferocidad de aquellas edades.

Mas lal vez hubieran sido infructuosos la influencia
de la autoridad religiosa, y los esfuerzos de la tempo-
ral si la empresa de las cruzadas no hubiera llevado en
pos de sus banderas uoa noblesa bulliciosa y turbulenta,
y multitud de oscura plebe, cuyo elomento era el de-
sérden, cuyo p:trimnnlo consistia en sus crimenes: esta
emigracion y ls-mayor cultura que é su regreso habian
adquirido los cruzados, contribuyeron poderosamente &
cambiar el aspecto social de los europeos, consolidane
do la antoridad publics, y dando vigor y éstabilidad &
las leyes. .

Pero aun cuando el siglo XV fue respecto de los an-
teriores lo que una:planta hermoseada por el cultivo en
cotejo con- otra silvestre, no podia, sin embargo, olvi-
darse Ja memoria de aquellos-fervorosos adalides que sin
esperanza de recompensa arrgstraban impdvidos la muer-
te buscando ocasiones en que pudieran dar socorro y am-

aro al oprimido, defensa y proteccion al débil y me-
nesteroso. Porqua verdaderameste este procader herdico
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y moble nacia de un principio de virtad; y la virtad bha
ﬂ'hsienpnel' 1 to la 112, "'"ydehbe-
Heza, la base tambien del interés com que son recibidas
1ss ereaciones del ingenio sun en las sociedades mas re-
bijadas. Y en efecto, un ceballero de la edad medis,
que & su valor, desioterés y generosidad, unis la ro-
bustez y belleza del cuerpo, la sensibilidad y ternura del
cerazon, la fidelidad 4 sn dama, el respeto al bello sexo,
so amor & la gloria, y su piedad religioss, era cierta-
meate el bello ideal de la poesia ; era el tipo de un ser
casi sobrenatursl; era uin modelo que debia iuflamar el
ssimo de los hombres, y caatival el amor y entusiasmo
de las maojeres. )

Faltaba sol te que ese modelo, ese tipo ideal,
engendrado por los suefios de la fantasfa, hallase una plu-
ma sublime capaz de representarle 4 nuestros sentidos
sin ajar su belleza, y sin convertirle en objeto de mofa
¥ menosprecio. Mas desgraciadamente fslté esa pluma;
3 hasta que aparecieron el Ariosto y el Tasso, los pa-
ladines de 1s guerra santa mo pudieron presentarse &
-muestra imaginacion revestidos del bello ideal de la poe-
sfs. Lejos de eso los autores de los libros ceballerescos,
asda versados en disponer upa fabula con ingenioso ar-
tificio, no hicieron otra cosa que presentar un amon-
tomamiento confuso y monmstruoso de tormeos, justas,
batallas y aventarss repetidas. hasta el fastidio, en que
B0 hay mas diferencia sino los diversos mombres de ‘los
personages ; errores groseros de bistoria y geografia;
mezela indefinible de ternura y ferocidad, de inmorali-
dad y supersticion , de hazafias imposibles, de prodigios
sbsurdos, y de un sistema maravilloso, ridiculo y es
travagante.

Las sociedades de los siglos XV y XVI no solo to-
Jeraban esos romances, sino que se deleitaban con su
Jectura: fendmeno singular que resslta notablemente
atendido el grado de cultura de aquellos siglos, en que
Jos adelantamientos de la civilizacion , y la fuerza de los
s_odercs del estado coatrastaban de una manera estraore

inaria con lo inverosimil y ridiculo de la profesion de

los caballeros andantes. Semejente anomalfa pudiera es-
_p]icar:e por la indole misma de los libros caballerescos !

y €l espiritu particular de aquellos siglos. Un principio
de inmoralidsd y libertinage predomina en todas esas
historias , y bien sabido es cuan poderoso aliciente es ese
para la juventud. Infinitas reflexiones pudiéramos hacer
en este punto que hallariamos comprobadas por el clamor
usicime de nuestros fildsofos y moralistas del siglo X VI,
contra el uso excesivo que dc semejantes libros s¢ has
cia en Espafia, y por la peticion que contra los mismos
bicieron al emperador Cirlos V las Cdrtes de Valladolid
celelradas en el afio 41555, - -

Los continuos embates de la opivion y de la autoridad
habian comenzado 4 minar el gusto. por los libros de ea=
balleria, cuando nuestro célebre Cervantes se propuso
dar cima 4 aquella empresa, valiéndose para ello de
las irresistibles armas de la sitira, ingeniosa cual nine
guna otra, soberana como su envidiable ingenio. Bas-
ta citar la Historia del ingenioso hidalgo D. Quijote de
la Mancka para que todos conozcan el objeto 'y la bone
dad de la obra ; porque, como decia el mismo Cervantes,
es tan"clara que no hay cosa que dificultar en ella : los
niitos la manosean , los mozos la leen , los hombres la
entienden , y los viejos la celebran. Exenta, pues, del
andlisis y de Ja censura, goza del privilegio esclusivo de
recrear en todos tiempos & las diversas clases de la so-
ciedad. ) i

Conclayamos ya: esta obra es la que hace de Cervan=
tes un autor distinto del que compuso las novelas, la Ga-
latea, el Parnaso, y las dias y entr que tan
escasa reputacion le dieron, porque en ninguna de esas
obras fué original , en ninguna camped con entero desem-
barazo su fecunda imaginacion , en ninguna’ ostenté sus
vastos conocimientos, su sdlida filosofia, su amenidad,
su gracia y las bellezas de diccion, como en el Quijote:
en ninguna como en esta fué tan feliz en las imitacioges,
porque tampoco en ninguna siguié tan de cerca la bue-
na escuela de la antigiiedad y el buen gusto qne cier=
tamente no era comun en su tiempo & las obras de in-
genio. Sin el Quijote Ja memoria de Cervantes no hubiera
penetrado jamis-en ¢l templo de la inmortalidad.

Jose pE LA REeviLta.

(Aventura de los molinos).
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CUENTO D 1A ALHAMBRA,

A notable inclinacion del pueblo espaiiol
& las historias maravillosas le proviene sin
duda del Oriente: por eso las provincias
dela P la, que los sarr poseye~
i ue las , son
las que .mas propension.tienen & aquellas: allf las ideas,
lasimégenes, todas 1as formas del discurso han debido con-
servar, y conservap en efecto mas vivos y mas brillan=
tes los coloridos y el reflejo de los srabes.

Las palabras ¢ los caractéres mégicos, los maleficios,
los tali , los amuletos, los hechizos, lostesoros en«
cantados defendidos por dragones y mdnstruos terribles,
componen por lo regular la trama de esos cuentos estra=
vagantes. La Alhambra, por la muititud de sucesos que
se enlezan & su historia, seria naturalmente una miva
inagotable en este géoero, capaz de satisfacer con abune
dancia la insaciable curiosided de un nuevo Haroun-sl-
Raschid.

En toda la extension de la vasta montaiia, antes tan
poblada, donde se eleva aquel palacio, no hay una roca,
una rambla , ana caverna, un barranco, un trozo de mu-
Talla levantedo, un escombro de atalaya que no ofrezca
algunas reminiscencias del singular periodo musulman, y
que la imaginacion de sus sucesores no haya tenido la ha-
bilidad de hacer aun mnas original. Sobre la principal ci-
ma de aquella montaiia del Sol se observa una profunda
escavacion, cuya forma indica evidentemente una de las
profundas cisternss en que los moros recogisn cuidado-
samente su elemento favorilo en su.msyor pureza. Pues
& los ojos de los granadinos es ls entrada de un inmenso
subterrineo, en el que Boabdil, refugiado con toda su
corte, permanece tres siglos ha, retenido por un encan.
to, y de donde sale una sola noche al afio para visitar
_silenciosaménte su antiguo dominio.

Aiiaden que si se mira & Granada desde lo alto de
Sierra Nevada durante e! paseo nocturno de la real fan-
tasma, no se ve la catedral con au media naranja, ni las
iglesias con sas campanarios, ni los conventos con sus
claustros ; sino que en su lugar se distinguen mezquitas y
minaretes, superados por la orgullosa media luna en vez
de la sagrada crus. :

Aseguran tambien, que cuantos han intentado des-
cendér 4 la caverna en cuestion no han vaelto & ver la
luz; y que si se arcoja una piedra, atraviesa durante
algunos segundos un vacio inmenso, hasta que, encontran-
do la panta de una roca, choca en ella con unm estrépito
semejante al de cien rayos encontrados, que al cabo de
un nuevo intervalo muy abajo, muy absjo se precipita,
silbanda en un lago, y todo queda en silencio; mas este
silencio no es muy duradero. El abismo parece conmo-
verse. Repentinamente un débil murmullo, un sordo
zumbido se eleva de la inmensa profundidad. El estrépi-
to se aumenta, crece y se aproxima, semejante al tumul~
to confuse de una multitud agitada con un terrible cho.
que de armaduras y ruido de timbales, como si algun
ejército sorprendido se formase rapidamente en batalla
en las entraiias de la tierra.

* Pero la siguiente novela nos dars ocasion de volver &
hablar sobre esta tradicion.

meridional
. ron mas tiempo y mas r
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EL COMANDANTE MANCO Y £L SOLDADO.

Entre los gobernadores que hubo en la Alhambra en.
ocasiou en que aquella fortaleza se hallaba en mejor es-
tado que en el dia, se cita 4 un comandante Manco, nom-= -
" brado asi porque habia perdido un brazo en la guerra.

Casi contempordneo de los sediores fendales, y no,
menos penetrado gue estos de la importancia y privile=
gios de su elevada posicion, afectaba In misma irreveren=
cia, las mismas rivalidades con respecto al eapitan gene=
ral de la provincia, que el otro con respecto al monarca:,
no ignoraba que las altivas torres que ¢l mandaba habian
tenido mas de una vez en jaque & Granada y todo su rei~
no; de forma que arrebatado por su hinchada vanidad &
aquellos tiempos herdicos de la Alhambra, se complacia
en afectar un aspecto terrible desde lo alto de aquellas
almenss, y acostumbraba decir que «cuando sacaba su
espada temblaba Grauads.» .

Sin embargo, el terror respetucso que se preciaba
inspirar no era demasiado conocido, ni pudo preservarle
del pesado chasco que vamos 4 referir.

En una hermosa madrugada de San Juan la dltima
patrulla de la noche recorria los muros de Generalife pa-
ra atravesar a la Alhambra, cuando strejeron su atem-
cion los pasos de un corcel, 4 los que se muclafln los
acentos de una voz dspera y varomil, que repetia wna
concion de guerra costellana. La patrulla hizo alto, y
poco despues se encoutrd & corta distancia da un vigora-
30 escuderd, de color atezado, con barba poblada, cu-
bierto con el casco usado de un infante, y conduciendo
por la brida un soberbio caballo 4rabe, enjaczado & Ia
morisca, .

¢Qui¢n vive? gritd cl comandante de la ronda, ad-
mirado de tal encuentro.— Un pobre soldado que vieno
de la guerra con la bolsa vacia y ¢l créneo roto, replicd
el extranjero. . .

Y efectivamente tenia la frente cefiida con una benda
“negra, y los restos de su uniforme estaban demasiado
raidos; pero no por eso dejaba de parecer un truan alegre
y determinado. L. O

— ¢Puedo yo saber, continué mirando de nl!o i bajo
al gefe, como quien trata de orientarse, qué ciudad es
esa que estd al pie de la montaiia? — ;Esa ciudad ? con-
testé el otro mas sorprendido aun, par diez! esto es muy
raro.... Estar en la montaiia del Sol, y preguntar el nom=
bre de Granada ! — Granada?.... {Madre de Dios! es po=
sible? —- Puede que no, replicé el otro en tono chocar-
rero: Jy quién sshe si ignorareis tambien que teneis &
vuestra vista las torres de la Alhambra? — jLa Alham-
bra! dijo el soldado estremeciéndose : mi sargento, no os
burleis!.... Si en efecto es la' Alhambra, tengo cosss bien
estraiias que revelar 4 su gobernador. —Pues yo os lo
facilitaré bien pronto, replic el gefe de la patrulla,
porque tengo intencion de conduciros 4 su pr »

Y al mismo tiempo se apoderd de las riendas del ala-
zan, colocé al soldado en medio de loa suyos, y la tropa
siguid las margenes del Darro para entrar en Ia cindadela
por la calle de los Gomeles. Al llegar delante de las rui-
nas de un puente morisco, por el quo antiguamente se
comunicaba la Alhambra con la cesa de la Moneda, ot
caballo drabe se detuvo de repente, y se resistia 4 asar,
haciendo corbetas, y sacudiendo lo_s _ﬁ-_a_non. No pudiendo
lograr que pasase, el sargento se dirigio al rcuo,.el cuab
se aproximé sin vacilar, y con el dedo pulgar hizo uoa
doble cruz sobre la frente del alazan, y ¢l animal countie
nué pacificamente su camino,

Entre tanto los ociosos y las comadres se habian reyw
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nido. —Es un brujo, decia uno. —Uan contrabandista,

afirmaba otro, — Un bandolero, repetia el tercero. —

Brujo 6 bandolero, replicaban’ las dres, bien pillo

necesita ser para escapar de entre las ufias del coman-

dante Manco , aunque no tieoe mas-que un brazo. ».

""" Cuando informarocn & este eminente personage de'.qua
h r q a ‘1

mativo, sacando su pafiuelo al mismo tiempo para retirar
el vigote que cosquilleaba los lados de sus narices.
—Sin emhszgo,. contioud el soldado, prosegui mare

' chando hasta llegar 4 un puente suspenso sobre un bare

ranco, por el cual corria un arroyuelo casi seco por el
calor. El otro estremo del puente estaba obstruido por
los bros de una torre morisca enterameunte derri=

Eabian sorprendido 4 un sugeto sospechoso, randand,
rededor de la Alhambra, acababa de tomar. su jicara de

chocolate en compaiiia de su confesor,.que era un reve-

rendo franciscano, y de la sobrina de sa ama de gobier-
no, jéven malagueiia, cuyos ojos negros, segun los mal-
dicientes , poseian flechas capaces de traspaser el corazon
de brouce del gobernador, que,.segundecian, s¢ humani-
zaba 4 veces con ella. Pero dejemos esto 4 un lado, por-
que no es prudente entrometerse en los negocips domésti-
cos de los poderosos de la tierra. )

"Despues de haberse rizado el vigote cuidadosamente,
el comandante Manco se ciiié su prolongada espads, tomé
un aspecto imponen'e y dspero, y mandd que hiciesen
entrar al arrestado, Presentdse este escoltado por el sar-
gento y sus soldados, y al golpe de vista escudridador
de su escelencia contesté con un continente imperturba-
ble y despejado, que agradé muy poco al antiguo guer-
rero. .

— Acusado (dijo por fin el gobernador, reclinindose
magest ente en un i camapé, forrado de ter-
ciopelo carmesi) ¢ qué teneis que esponer en vuestra de-
fensa? ¢ quién sois? — Un pobre soldado , que solo he sa-
cado de la guerra tropezones y reumatismos. — Un solda-
do, eh?.... Un soldado.... en hora buena.... Pero pare-
ce que habeis traido de la guerra, 4§ mas de vuestros tro-
pezones y vuestros reumali:mos, un magnifico ceballo
drabe, — Es cierto. Y en cuanto & esto mismo tengo que
hacer &4 V. E. comunicaciones; y comusicaciones de la

" mataraleza mas estraiis y de la mas alta importancia para
la seguridad de esta fortaleza y de Granads, Pero son se-
cretos que no pueden confierse sino 4 vos solo, 6 & pre-
sepcia de personas honradas con vuestra confianza in-
tima. . .

" El gobernador mandd al sargento que se retirase &
esperar sus érdenes. —Este santo varon, adadié, es mi
confesor; podeis hablar delante de él: en cuanto 4 esta
sefiorita, continué sefialando 4 la sobrina de su ama, que
no parecia muy dispuesta 4 abandonar el puesto, esta

seiiorita es la discrecion misma, y puede tambien oirlo |

todo. = No me opango, replicé el soldado, dirigiendo 4 la
doncella un saludo militar, acompaiisdo. de una mirada
expresiva, ' a

—Como decia 4 V. E., soy un soldado viejo que cuen~ |:

te mas heridas que campafias. Pero habiendo concluido
mi tiempo , recib{ mi licencia en ‘Valladolid, y me puse’
en camino pira mi pueblo en Andalucfa. Ayer tarde
atravesaba 4 pie una dilatada llanura'de Castilla la Vie-
ju.... —Alto ahi, interrumpié el gobernador; debo ha-

ceros observar-que de aquf & Castilla 1a Vieja hay mas

de cien leguas. — No digo que no, contesté tranquilamen-
te ol scldado ; pero he prevenide & V. E. que tenia cosas
estraiins que referir, como podreis juzgar si os dignais
prestarme atencion. — Continuad , replicé el gobernador
retorcisndose el vigote. i

«= Atravesd una estensa llanura, prosiguié el extran-
jern, cuando el sol se puso. En todo cuanto alcanzaba mi
¥ista uo distinguia ningun rastro de- habitacion , y me
persuad(.de que-si queria dormir tendria que hacerlo en
el:suelo con mi mochila por almohada, y 6l frmamentos’
por tienda, Rero V. E., que ha hecho 1a guerra, sabe
que.4-un soldudo le importa poco el pasac unamoche 4
la luna.—El gobernador hizo con la cabeza un signo afir~

bada; pero con una béveda bastante bien conservada.en
los cimientos. Por de prontohe aqui mi albergae, escla~
mé, y apostaria 4 .que V. E., -que ba hecho la.guerra,
hubiera sido de mi opinion. — Peores los he tenido yo-en
mi tiempo, contesté .el.gobernador abanicindose con' €l
paiiuelo.

~— «Pero ante todas cosas, continuéd el soldado, dess
cendi al barrauco & refrescarme , porque mi pala=
dar estaba hecho una horailla, y el agua era bien fria;
luego abri el morral, saqué upa cebolla y algunos mena-
drugos, tnicas provisiones que llevaba, y me senté 4 la:
orilla del arroyo para empezar mi .cena. Apenas habia
tragado el primer bocado, cuando me parecié oir un rui=
do subterraneo. Escaché ; eran las pisadas de un caballo,
y en el momento sali¢ por entre una abertura practicada -
en los cimientos del edificio un hombre que conducia un:
caballo por el diestro: dificilmente podia yo distinguir &
la claridad de las estrellas aquel personage misterioso ; y
creo que semejante encuentro 4 aquellas horas 'y en me--
dio de las ruiuas hubiera agradado bien poco 4 cualquiera.
otra yisgero. Pero.yo que, gracias 4 Dios y &4 mi -holsa
vacfa , nada tenia que perder, continug tranquilamente
despachando mis mendrugos. El recien venido conducia..
su caballo en direccion del arroyo, de .forma que pude
ficilmente examiuarle de cerca, y vi con sorpresa qus.
estaba vestido y armado como las antiguos moros. Su ca.
ballo estaba igualmente enjsezado 4 la oricntal con grag.
des. estribos. cortados en forma de pala: metié la cabeza
en cl agua hasta los ojos , y parecia-beber hasta reventar.

—» [ Voto 4 San! cemarada, dije.sin- mas preswbulo &
su amo, que vuestro cabello tenia sed,—Yo lo ¢creo, rese

_pondid el extrapjero con acento africano: hoy hece un

afio.que no hubia hecho otro tanto. —Por. Santisgo, re=-
pliqué,, que eso ya es esceder & los camellos y 4 los dron
medarios que he conocido en Africa. Pero vemos & ver;
pues que teneis el aspecto de up soldado , quereis disfime -
ter de la merienda de un soldado?» — Porque lo cierto es
que no me hubiera disgustado el tener compaiifa , aunque
fuera la de un infiel , para distraerme. en aquel lugar 4s-

‘pero y solitario: V. E no ignora que los soldados de to-

dos log paises y de todas las creencias son smigos en .
tiempo de paz.» El comsndante Manco hizo una nueva
sefial de asentimiento. )

— »No tengo tiempo para. detenerme & comer i &
heber ; tengo que hacer un largo viage antes de la salide .
de] sol.— ;En qué direccion?—En la de¢. Andalucfa.—.
Precisamente 4 mi caming !.,.. Camarada, ya que 1o har.
bejs aceptado mi cene, deberisis permitirme mantar con.
vos en ese caballo que me parece bastante fuerte para lle-
-var dob'e carga. — En hora buena, contestd, Y s pre=.
ciso convenir en que despues del ofrecimiento ten franco .
‘que yo le habia becho, hubiera sido muy peco.generoso
en negirmelo, Saltd, pues., en la silla, y yoen la gury-.
pa. — Teneos firme, me dijo; mi caballo.marcha came.
el rayo. — No tengais cwidado por mi, le contesté, y
partimos. . .

» De la andadura pasé el csbsjlo ingensiblemente al,
trote, del trote al galope, y del gelope 4. un psse que
sin duda no tiene nombre en términos.de equilacion, ni.
en ningun idioma spblime. Era una._carrera que escedia
4 fa velocidad de los huracanes: por mejor decir, no.
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corriamos, que volabsmos, y no como las aves, sino co-
mo las flcchas, como: las- balas de los mosquetes. Rios,
rocas, valles, colinas parecian buir en remclino detras
de nosotros. — ¢ Qué ciudad es esa? pregunté 4 mi com-
paiiero. — Segovia, contestd, y ya el alcazar quedaba 4
nuestra espalda. — Esta. sierra ? — Guadarrama, Yy yael
Escorial estaba 4 nuestra vistal.... Para abreviar tan di-
latada historia, y no olestar 4 V. E., mi conductor,
despues de haber atravesado & Madrid, Toledo, 1ss cawm-
piiiss de la Maocha, y yo-no sé qué tentas ciudades se-
pultadss en el sueiio, se:detuve repentinamente sobre la
cresta de uns montafia,- diciéndome. < « Ya } llega-
do.» Yo miré al redeédor, y solo pude ver Ia eotrada de
una caverna. -

(Se continuara.)

00880 -

LITERATURA.

ver la-luz piblica, cuyo titalo es E! mo-
vimiento de Espaiia, 0 sea historia de la
Revolucion , conocida con el nombre de-las Comunidades
de Castille, esciita en lalin por el presbitero D. Juan
Maldonado, autor coutempordneo, y aum testigo presen .
cial de muchos de los sucesos:que-refiere. Este libro le
ha vertido al castellanocon sumaexactitud y precision,
€ ilustrado con varies- notas y documentos el presbitero
Don José Quevedo, biblioteeario del Escorial.

No pertenece’ la' norracion histdrica que anunciamos
al género elevado y maguifico que presenta las revolucio-
nes de los imperios en un cuadro grandioso de estudia-
das proporciones en donde solamente se ven de lleno los
sucesos mas importantes , los resaltados-felices 6 funes-
tos 4 que dicron molive; ¥ las reflexiones morales y
politicas que deduce ‘el historiador para sealar & las
naciones y ‘& sus gobernantes la senda que dceben se-
guir para conservar ilesa la integridad de sus respectivos
fueros. El movimiento de Espaiia, antes que historia,
pudiera llamarse conferencia familiar entre algunos ami-
gos sobre las caunsas que-prodajeron aquelia revolucion,
y los lamentables excesos 4 que diera'lugar el furor de Jos
partidos. Los curioses pormenores referidos por Maldouado
con suma sencillez ; y-con ‘todo el aspecto de la mas severa
imparcialided, del levontamicnto de las ciudades de Cos-
tilla, como tambien aunque con mas brevedad, de las
germénicas de Valencia; hacen sumamente interesante
ese libro 4 cuantos desean conocer-& fondo los moviles
ocultos, los que parecen mas insignificantes en los su-
cesos de importaucia, y que sin embergo contribuyen
poderosamente 4 promover y acelerar el'icurso de l:s re-
voluciones. Porque asi-en estos, como entodos los acon-
tecimientos que de algun modo inflayen en la suerte pros-
pera 6 adversa de la especie humana, detrds del nioti-
vo aparente que los promueve, se esconden por lo co-
mun intereses privados que dan el impulso sin ser co-
nocidos de Ja muchedumbre, y que rara:vez sparecen &
toda luz en las historias magonas de los pucblos. Eso es
precisamente-lo que.desea conocer el observados estudio-

ENEMOS 4 la vista-una' obra que acaba de-

¢

\: 50, ¥ eso lo consigue tan solo con la lectara de cbras se-
; mejantes 4 la de que se trata.

Felicitamos cordialmente-al traductor por el impor.

: tante servicio que ha hecho-4 la-literatura, salvendo del

olvido -en que yacia- ese antiguo manuscrito del siglo
XVI, recomendable por la uttiidad que de él puede sa=
carse pera rectificar algunos hechos de’esa parte intere-
santisima de nuestra’ historia. ; Ojald qde de igual mane-

i ra lograsen salir del polvo de nmuestras bibliotecas mule
: titud de preciosos msnuscritos que ignorados hasta de los

curiosos, ninguna utilidad reciben de ellos, ni las ciencias,

ni la historia, oi la literatura en cuyo obsequio se es-
: cribieron! :

e PN 54 ———

LAURA.

LEYENDA HISTGRICA.

Ar.—pie de negro castillo
negros pesares lamenta
paladin’ de negras armas,
que en negro corcél campea.

Negras sombras le hacen sombra,
y essu-fortuna tan negra,
que solo de'negra noche
la:oscuridad'le- deleita.

Y le deleita el récuerdo
dé:sus mal calladas penas,
pues cuando & voces las dice
con decirlas se consuela.

Y ellas de Laura al oido
cn mil sispiros envueltas,
fieros rigores -murmiiran,
tiernos amores-revelan.

Y la hermosa castellana,
mas blanda que blanda cera,
cuando se queja el amante,
tambicn llorando se queja.

Y no tlora desamor’,
ni cclos su almg atormentan,
que cl brazo de su guerrero
banda: roja ciiie en prenda
de que juntos le acompaiian
valor y amor en la guerra.

Y haciendo de amor alarde,
y de valor dando muestra,
ostenta enel ancho escudo
con cste mote dos flechas :
Eu lu de amar y vencer
no hay paladin gue me venza.

Llora Laura en la vealana
de la triste fortaléza
cstorbos que & sus amores
opone cruzada’ reja,

Y ‘con sus labios la tocd,

y cutre'sus labios la estrecha,
creyendo que 4 tanto fuego
los hierros déeiles sean.....

¥l caballero entre tanto
apoya lu lanza en tierra,

y el crujir de su armadura
dice 4 Laura que se apea.’

Mas de un suspiro reliene,
mas de una ligrima seca,
para escachar.de la-trova .
la adolovida cadencia.
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Que no.es la primera vez .
que canta-trovas, aquella,
paladin amartelado
por aliviar su dolencia, h

Triste preludio de amor
hiese- del laud las cuerdas,
que quien ama tristemente,
tristemente se querella,

Y luego con voz sonora,

a su dolor dando rienda,
alz6 los ojos al cielo :
y canté de esta manera.

p ¢ &

El nombre querido de Laura la hermosa
* alla en su garganta confuso espiré;
cruzé por su mente vision horrorosa ,
que en odio iracundo su calma tornd.
De bulto siniestro la sombra escondida
se agita'un instante con risa feroz,
y un hombre en la almena de fuz denegrida
dirige al gnerrero fatidica voz.
«En mal hora vengas, el vil caballero ,
en mal hora vengas, el vil trovador ;
si calzas espuela, si empuiias acero ,
tambien tengo espada, tambien tengo honor.»
Y dice, y un guanle colérico arroja;
a tientas lo busca saiiudo el campeon,
y Laura entre tanto con fiera congoja
los Lierros mordia-de negra’ prision. -
«Ya tarda el contrario », murmura el amante,
un ay! le responde.... un ay! de dolor....
“wla fuga.... le fuga.... Mas él arrogante ,
que venga, replica, la muerte 6 tu amor,

- 'Y entonces entona de amor la querella,
que amor en su pecho constante grabd ;
brillaba cn el cielo de amor una estrella,
estrella benigna que amor le brindé.

Y los amantes se vieron,
y sus ojus se encontraron ,
y felices suspiraron ,
y amores mil se digeron,

Y el laud volvid 4 sonar,
y aquel hullo & aparecer;
¥y Laura.-empezé a temer,
y el caballero i cantar, -

Canliga d' amores
~os rinde , sefiora,
quen fiel vos adora

- con cuita ¢ dolores.

-Por ende favores.
vos pide el garzon,
doleos, fermosa,
de pena anpustiosa;:
kabed compasion..

#agiied Ecticioso
de hinojos, postrado,
fiducia he cobrado,
¢ calma, é reposo.

Agora dichoso
facerme debeis
ca non ba ventura
la mia amargura ,
si vos non quereis,

Mayor gentileza _
¢ quen vido en torneos ?

¢ Quén supo deseos
pagar con crudeza?

¢Quen pudo a terneza

non dar galardon ?
Fermosa omecida,
calad mi ferida;
habed compasion

Aqui el trovador llegaba ,
mas de repente calld, .
que sordo ruido escuchd
de puerta que rechinaba.

Y otra vez el mismo bulto
aparecer misterioso
vi6 el trovador silencioso,
entre las sombras oculto.

Dos hombres poco despues
cara & cara se encontraron,
y altaneros. se miraron
de la cabeza i los pies.

Cruzaronse dos espadas
4 dos pechos dirigidas;
sobraba una de dos vidas,
una de dos estocadas.

El mas cobarde atacaba,
€l mas valiente ofendia;

y el uno perder queria
1o que 4l otro le sobraba,

Y uno habia de vencer,
y uno habia de morir,
porque los dos existir...
eso no podia ser,

Vino fuera alli alegar
razon, justicia 6 derecho;
ambos tenian un pecho
que ofrecer y traspasar.

Al fin un hombre cayé
sin proferir un  quejido.

« Vive Dios, que estais heridos,

el otro hombre pronuncid.
»Hablad al punte, si es tal,
ea el reiiir cesaré....

¢ No me respondeis 2...-« «Si; i s

muerto soy » , dijo el rival.
Y nadie supo cual de ellos

fué ¢l vencido. ¢ vencedor,

ni & cual hicieron favor

de Laura los ojos bellos.

Que es tan antigua esta _historia,

y yace tan olvidada,
como memoria pasada
que se pierde en'la memoria.
Y solo una piedra alli,
en la torre de Guevara,
este suceso. declara;
mas abajo dice asi..
« En el bosque de la Encina
ficiéronse cruda guerra
el conde de Salvatierra
& D. Iiigo de Urbina. »
«E sendos golpes se dieron, -
é muerto el conde fincé.,
& D. Iiiigo se alzé
con Guevara. Ansi digeron
que i la infanta de Leon,
fija del rey D. Fernando,
fizo presa con su bando
del conde la sinrazon.»
«Rescatéla sin ayuda
don Iiigo el esforzado»....
lo que sigue esta borrado ;
serd la fecha sin duda.

J. M. pE ANDUEzA.

MADRID : IMPRENTA DE D. TOMAS JORDAN.
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